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EL: Si vuelvo a Portagal, joven, mea caso contigo,
ELLA — Soy casada, general . .,

EL:— :Con quien?

ELLA:— Con Mendonza y Cosia ,.
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Os nossos hospedes

Dois principes allemdes

io noszos hospedes ha dins dois pringipes descendentes de
infantas portugnezas da casa de Braganga: o principe de
Hohenzollern e a princeza Mathilde,
O principe de Hohenzollern, Guilherme Angusto Carlos
José Fernando Pedro Bento, & filho do principe Leopoldo
de Hohenzollern — irmio da rainha [, Estephania — e da princeza
D. Antonia, filha de D. Maria II. Nascen no Castello de Bernath
aos 7 de margo de 1804 & renuncion 4 suecessiio no throno da Rou-
mania gue lhe fora offerscida no caso de morrer sem herdeiros sen
tio, o actual rei d'aquelle estado, marido de Carmen Sylva, poetisa
@ escriptora.

Do casamento da infanta portugoesza com o principe Leopoldo
nasgeram, alem do principe Guilherme, que & casado com D, Maria
Thereza de Boarbon Sicilia: Fernando principe herdeiro da corfa
da Ronmania visto seu tio nio ter filhos e visto sen irmio ter re-
cueado essa successio (casou com Maria de Saxe Coburgo Gotha) e
Carlos Antonio, casado com Jozephina da Belgica,

A casa de Braganga alliou-se d de Hohenzollern pelos
enlaces de D Padro V com [. Estephanin, & de D). Anto-
nia com o principe Leopolde.

Este ultimo enlace foi a 12 de setembro de 1861 na
capelln das Necessidades, tendo na vespera a princesn
0. Antonia renunciado, no Pago das Necessidades, a to-
dos o8 direitos gque de futaro, ella, oo os sens descen-
dentes, tivessem 4 cordan portugueza. (0 princips Leo-
poldo de Hoenzollern contava entio trinta e sete annos,
Reinava ainda D. Pedro V, ji viovo de D. Estephania,

Os noivos partiram para Sonthampton a bordo da
Hartholomen Dhgs, de cuja goarnigio taziam parte os in-
fantes [1. Liniz e [, Jodo.

A proporito da saida de Portugal da princeza [1. An-
tonin, vem n ?mpoaim reproduzir a seguinte cartp inte-
resaante de Castilho, gque encontramos na Rensia Con-
lenpraranea

lnstais-me por versos de que se ||-,'||||||l.'|.!|]u- o relratodds
nosga princezn o Senhora I Antonia, Bem folgaria en de
lngnr Hires no alinr om que a aaudnde dos portogueses vae
ndoral-n em efligie. Tentei, deligenciel, insisti; nio |lI-Ll|l'.
Chutrem que logre essn fortona, Um homem para o desempe-
nho terieis vda tamio & milo, e até vod & de casa; 58 0 -
litiza, apreciando-lhe o talento e o gehor, o patristismo o 4
ﬂll‘:ti.'l'i!!lll.!i',, nol-o niio tivesss apora arrebatado plari 08 con-
selhos da corda: e nssim mesmo tilves que ]||'|J||||Jt1||ﬁll
1]':‘.-!I1|."”t‘ raro engenhoe vos poasa peadir n'este grande aper-
to, Oxald! Se aszim for, dar-me-hei eo I::rl:llnfiu a8 Illll'rlillﬂll:\
da minha actunl i|r|pI|HH'IiI'||id il e,

Fatamoz entradoa & estmedio dos versos: fagn-o8 qnasi
tinlos o8 dias; pio mindia 6 delicias da minha vida. Agora
mesmo wli me estio desafiande o eantar nido sei qoe prasari-
nhos nns olaing roemias do mon jardim, Invoeo g0 som d'esta
mungicd inpocoite o snave lembranea d'aqoelle anjo de doxe-
sebe primaverns, due mn amor foliz nos lavou pura tifo lan
gea terras o, .. nio goi, nie posso; desenganadamonts nio
[rasga,

Boam ginto que o mimoso objecto proposto moes mons ean-
tos & uwm thesours de todas s virtudes, cereada de todas as
gragis natornes o adquiridas, thesonro que nés perdemas,
Com- gae @ Allemanha re enriquecen, que toda o Europe e
todo o munda ;Il'l.'l"j:lri:t: maie & Lo deoea n easta sombra
(e o recabire desde e cntes nos Apparecan nn terv e o
din de hoje, tem :Iql.lu“:l exiatencia corrido Lo 2em eatrondo
docegndn por baixo de sans copas vandes ¢ foridas; guea mal
s lhie pereabe, on euidn percaber, alpuom murmario. [sto I
muito pari a t'--lilrhlmll.*, .‘“:ll.l!’ll. ria a:.'|||.1:|;|.|.||i.,|.. para o
nmaor, pars u adoragio; mas nilo me basta & mim para nm
pecmi Para eolebrar as Fr'.”.frnlu_'i:lu: |1'||:|g'||||1||;u ila violetn
emboseads, & preciso sar o rouxinel, )

] Irin eu falar do cortejo innumeravel de rels o rainling, de
prineipes @ prineezas que derramaram eaplondores no gou
wirea donrado? N
parseau-me.

Dririn que recebon da m3e as virtodes no BANEUE B N0E
exemplos! do pae o affedto, o enthusinsmo do bolle, a con-
sagracio artistica? do sén Anjo da Gaarda a innocencia? do
et de Portugal o puresa 8 o formusara? do proprio corgfio
n affabilidade, o caridade, o regigo de rosns de Santa Dsa-
bitl 2 Qe b qoo o ignore ¥

A sun vidn intima o propria, que era tudo para o nosso
eane, develve-ge, repito, obseura por entre as magnificencias
o qua parces omprestada; a maior parte da sna bistoria
(e A sabe &l os Erll.ll‘l“-. e i Dens (qne a registn pari Bi,

E' nma mdole excellente: eis abi todo que EH|_|_1|_~ Hpurar
s rninhns i[I'I.'L'Il-l‘Ig:"_I'ﬂl'.\'. B tivesss nascido nn obeenridade
de uma chonpann, se niio conhoeesss paes, g puardasse nm
rebanho finndo o'oma roca pari submistin serin ainda vene-

o o ella; e gunndo n'ella pensn, ||r.'.'i-.'1|l-

rivida eomo Prineezn por guantos a conheeessom Torne a dizer, mon caro

amigo: isto & mnito pars o felicidade, mas para a poesin, eomo vas o

fuizereis, ¢ en ambicionava consagrar-lh'a estd muito longe de bastar,
Lisboa, 17 de miren de 158G, — A, F, ne Ussrinno,

A princeza Mathilde de Saxe, & filha da infanta D, Maria Anna,
quinta filha de D. Maria 11,

I}, Maria Anna cason doia annos antes de soa irmd [, Antonia
(11 de maio de 18568 com o principe Jorge de Saxe, irmio do rel
de Baxe, Alberto, & qoem succeden em 1902, D, Maria Anna nio
chepou o sentar-se no throno: morrers em 1884,

A ceramonia do casamento realisou-se com grande pompa na
capella das Necessidades, No dia 14 de maio de 15569 os noivos aai-
ram de Portogal, depois de, n'uma manhd, ouvirem missa em
8. Vicente e de depdrem nma corda de flores sobire o tomalo de
D. Maria 1L

A princeza Mathilde Maria Agostinha Victoria Leopoldina Caro-
lina Luiza Francisca Josaphina de Saxe, nascen em Dresds em 19
de margo de 1863, E irmi do rei de Saxe, da princesa Maria José,
casada com o archidogue Dthio da Austria, do principe Jodio Jorge,
casado com a princeza Maria Isabel de Wurtemberg, e do principe
Maximiliano, formado em direito o theologia, padre, @ lente de
direito canonico na Universidade de Friburg, na Suisss.

-

0 Brasil-Portugal pablica hoje aljgumas gravaras allosivas d
visita, a Portugal, dos dois principes.

Principe de Rohenzollern
Chegado a Lisboo na woile de 20 e feversire
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JPolitica internacional

stluacldo do ministerio lrances e fem esbalo periclitants
deside a cvlebre divergencia entre o sr. Clemencean ¢ o s
Briamd na camarn dos wilados, melhe
depois Ao ullima volaghe parlamentar, em gue o governs
s olteve wma malors esmagadara. O se. Briand conseguiu
Bebis sabmenio illlillll' Eu mrin j|-||i|i|'.| [R11I s orn oo consellio de minis
”"‘: LI ||-|'||F|,r1.| vhimnra, ¢, o IIIII' MRS &, s ill'll]llll‘h |,:F|I-||ll"'
"'_“I“'-“"'!. e L wa Tarc i o i g elfes chomam a8 transigan
s do ministeo dos enlios. Foi, nio ha duvida, wmn gromde vidloria
e copsolidon Por agrora o “.Illilli"l' & que {1115 F.lr'r'lll.itrl i lovar a
I.."'h" o ultime noto da loi dn S A, islo &, n HFH.I.Ili-ul o doling=
v ‘!“' eulbo onlli o moly o novio l'|';.;ilh|'ﬂ.

Verdade seji vicdlivergeneia, que (Go publicamente se poatens
bon ke o sr. Clemencenn ¢ o sr, Briond, continun o subsistic lo
lenle no selo do ministorio, o que dado o eonhecimento da reersna
i I-:l'il' il [u':--.:n.ln'uln- do conselho Tneil @ ]rr--\.:"r paven mnis cesda on
s lande nova manifestacio de il|1l-lllr-:lli]ril;limll' enlre o8 dais il-
lustres hom sma o sr, Clemenceau & luommem

Para se resi;

i sensivelmente

& ale eslnilo

B
far por muilo Lemmiois dvin |:|.||u-| sevundurio, e wlle se

Q principe de hohenzollern em bisbon

Vigitan ao mivaen idos oocles reaes

i abrigndo il Forgin dlins « ircumstancias o represeatar duronle o
"ll'”“_' dobile parlaomentar

Mo enlretanto o volaoho da camora desloz Pr Agara os il4|l'i|,L'I|'-
g a0 eslavim Irpmando conlen o ministerio, afastou [ RLELCH A Livn
ol ns complicacies religiosas e assegurou o execugho da lid
W sepuragio nn sun parte mais delicada.
b Outens ditfienldades, [POrim, ESpETine 0 governo o nfio s lorna
I'" il previr se d'easas o sr. Clomencean poaderi trinmphar, apesar do
Oda o sun habilidade o de lodi o seu prestigio pessoal. Neferimoe

:hr“ L "rjlr"l'r-l-l_'l-ll- i il!lfll-h|ll ilia rendimento ol como (ol ApresRen
wiliy Pelo ministrg das finnoncas. Nio so esle |;r|.2--|-1u v combalido
POF loda o opposiclo, mas nas proprias fileiras nunisterines sneon-

Ir i s s =
P mais de um conlrsdictor & muitos defensores Lilios, fjue nfia ilos-

Qostariam da o ver relirado da ordem do dia.
A discusssio do imposti o rendimenta é (U vae st mais da
A quesiio religiosa, a pedea de togque ila estabili
s -.""" elle COnsegue anir-se h”".d paxe debate compromel L ilor,

Assegurada a existencin por muilo tempo, Mas sair-se-hs

Ill“.

be do gohis
{ |

- .

(s g i '
s resulindos dns oloicdes rossos para a Dumo vigram conlirmae

ns i u ! .
~.-|,1.““||'|”"'“""“- fuee aqui mesmo mais de uma ve: temos feito. Apaee
*wi.: 08 exloreos 'I"""'“]H'I'illtllh.. "“1;“'*'!..’“"1"\ rl..',l 1_' o o I“'I""
e B "”"r“!"- para - fazor ||'4'|||||||'|||4|‘ os candidalos e mnring,

b iorkn dos eleitos pertence & esquerdn, principslmento ao
it P dos aenililose e oo dos 8 along clemoernlng ¢ revolucelonn=

i, : &
0 FEPpanIo @ O lerrar nns |-_L.|||;|1~r;:u-. da buroeracia nfio s ||.||_11-“|

'l-'u-p...l-‘_l.
b At I se faln nn eventoalidade de uma nova dissolucclo @ no
Ty :

Y.‘“H Pure o simples & anlign sulocradc:
i W crtmas gqui a tal exiremo se chegue desde ji, 'Ii"“"“[“"f iun
ik Il""'l:" partida r CeICnArFo o respeilo da nova 1 v

= I o + §
Wy Crvinios e dduas razies igpualmenie ]I-'rllll-l'll‘-.l-. Primelramente

LR

3

L]

plligura-se-nos rematada lonoura s -ci||||'||||-- idein de reslabelecer o
mlocracin, tal como elln existin antes do manifesio de 13 de oulo-
b, Para (que Inl cousa 8o Ornn=s:s |uu.-i.nl o misior -u||‘|||-r'|||||'r
tla historin ros=a a guerra com lisdos o8 seos diesaslees, & o Pevio-
o que ha dois annos convalsionn o grande imperio slavo, con-
=0 num mar de sangue, (ra como esia \.I|1|[|r|'ul.'|_|| ¢ ims=
|m--.i'|.|-|_ porgue nio ha poder nn lerra que lenha o G |||-||.4|h.- de F:I..-
per eom aque pio 2eja o qoe existin, o autooracia moscovila esti
maoria pers sem pee ¢ ninguem consegoirn chamal-a cules vee b vida.
Em segumdo | o dln ID Jue S0 faln, oo re=
selverin a situacio, anles pelo controrio a aggravaria, doda] aim-

r oa dizssala

Q principe de Rohenzollern em bisbon
Visita aos Jeronymos, Katnha [, dmelia e principe de Hobenzollern

o poder prescindie d'alla paen o futueo, Que bicrou o
governo com o dissolucho da Pum: toeior? Nada, por isso que i
v D qua g vem subelitoie & segundo jodas ox & [ TR DCTRS,
muis radical & mais revolucionaria do gue o p i lie-
pedra e viesse seria mais intealavel doogue as dons pre edenies

! &0 (ue o miavimenia e |.r.||--nlu COnlEn O PegEmen mcclunl va-
I muito fundo pas massas e
hoje suffocade por medbilas de pepressiio

R

FUussHsS, Parn e pensen =

rera islo dizer que o siluagho

mocracia mascovita? [e modo nenhum. (
que principin a lucty decisiva enlre o reim o o liberda
|I..~. lenpes, ) pesulipds da bocka e da habilidaile dos ||.rl'!hi|.-;
garem o governo & capilular, sem lhe darem pre-
a novas violéneios -

( I-u|-'||| wlo no Fosviculo de janeiro
- Pelersburgn, o Viestoil J py (L
o lilulo sigeestive de oNos vesporas da
movi Diiiaas ddio=s& umin s v i consellios aos idlos dn ||‘|'||I-||It'.llL
gho, que oxali Thes aproveilem por Interesse da liberdade, E ndo 36
g0 dio consellhos, mns NPGHINIM=5%2 08 OFros il tuetica commettidos

isentn de perige para & de-

WVang
TRl P reao

Nuim brilhan
o prande revisia 1
lIH'I.P-.'l_-._I"I'irI! in I"III'I'-|

Q principe de hohenzellern em Lisboa
Na Esoola Pralica de ;'l:_.l'.ur.'-u 1 — El-Rei, Principe, winistre do guerra



30 BRASIL —PORTUGAL

peli primeirn Duma, afim de se evitar a repeticio delles na Duma,
iuat menh e sor eleiia,
LI mo momento setunl mais vem -'ull:pli- ar o sitohefo o

ns desorlons o anles os  morlivinios, ijue arabam e dir-sd em
Odesgn ¢ que estlo encliendo de imbigoacds islos os liberoes nn

Q principe de Rohenzollern em Lisbon
No eastello de S, Jorge
(¥} pn'um'p-r da floleneollern examinands wma metralbodora Masim

Hussin o Men dolla, Com i'tllll1ri1‘1'i|i'.l||1- evidente do gonoral Kaul-
irs, osornndor militae da cidode, Srganisou-Se o s pogronee e
durou alguns dias, occasiomande numerosas vietimas, Cliegivom o
fal pomto ng seonns de oriminesa selvagerin, que tiveeam por heroes
(i} ||\'{|Ih'1i.|l|'1- .r\-'\.ll.ll“inlllul‘.n Iil‘ 11‘i"‘-||'”il"r.1l“' ""'I"l'i||"" lt [LLH llll BLAY
pussae, (que o8 consules extrangeiros vieom-2e obeigados o pei lomae
providencias parn salvaguamlar as vidas e o propriedade dos sons
[T LN (Rt ML

Este mortici

o alie 1 i)essm, que o governo aimda nio esly g s
womo era di sen restriclo dever, por 1550 que sinda conserva govers
nador da ciilade o general Kaulliars, deve necessariaments |-rmhr-
gir uma deploravel influencia na pova Doma, Vai (lalmente pde
uimn poln ile inlrea t:gr'rn i..'r a3 Hmh- ia l'.l|l1:lll|'.‘-- ¥ I-l”'" mullo con-
venienle sorn t'\'i.lrlr E o qh-- - I:u'nr, e 5 Y itk dios Ilu'lnllhl-
das iln opprasicio (ae S50 voria da D nda so w8 Jusiilica
|||!'rt.4llu lir, @dapmbin i .tl:lll.l---.llr de muila leen los
middeendos, o qu wgnonm esles actos de selvageria, e s S
deshonrando o Hussia oflicial perante o mundo,

Mo pode ser, pois, misis sombirin o perspecliva com gie vae
abrir-se o nova Domo, Tercmos infelizmente de assistie bs RIS
Tndndns cusnedes, gque a Duma |:.'L-.‘-|||1:I fex oo Minislerio (iore-
mykin, I tepemos provavelments de vér do mesmo modo eslorm lisada
o neeho reformadorn do nova assemblein pela leimosin do governo
e nfio ||IIII'I'Irr colar a0 que o poedo inleir, quasl que sem exce-
podo, roclamn, B oassim so vae approximando, pela loneura do nns
@ pelo enmplicidade de oulros, o catastrophe saproma om que pdde
bem subyerior-ge para sempre a prospeddode ¢ o grondeza da
Tinssia,

0 principe de Rohenzollern em Mafrn
Exercicion de yymu-uh'-u et

Ed gapiectacaloe it -in'rur'p. ia subiida oo rpn—ul--r dos vonservadores,
esth dando em “l"-]r:\rlll.,l i I_r;irrl-lilr lilseral ¢ vemlodeiraments lasli-
T ] pear sugrreslies il EOW O o abiertamenle se allirmou,
oul por inicialiva propria, o !ur'lid-- libseeral nnnuncion e s i re-
vonslituir sab o chefactura do se. Moret, Immedistamente acontecen
O (que era de esperar, 1slo @, que o8 mais neados elementos do
liberalismo com o general |.ll]|-r'.l' Homingues ¢ o sr. Canalejas &
frenle se recusarmm o recanhecer o nova chefle, que, a0 goe parece,
wah conlo o i o o &ar. Monleio Hios, N estex lermas a Baloda
revonsliluicho feacassard onles mesmo de ler existido, & no T
I'beral continuard o anmechis nllur- impossibililon o antigo partide de
=sagasla ie se conservar no r

A tenlativa de reconstilumiefio oo momento selonl e soeb tal chele

nvy

ara absonrda o estave condemnnda de anlembio o ee o o i Ly,

0 principe de Rohenzollern em bilsbon, — Visite o cacadores 5
El vei, priveipe de Holensollern
general Croceiro f_p.l.jlr.i ¢ fewenle eoronel Nonaa Hufr_lupn

= 0e |1In~r.|1_-t estando (111 Fllﬂll | o CLTTEERN 1I-I|~|'_;uir.|||1 unir-=e, = mes
sab a ameaca permancnte do advenlo de nm governo conservador
couni & pasderdio forer ngora estando oo opposiclio, » com a0 memora
Lo recenle dos ngeravos o das Fivalidasdes e dividirim na =sun
illrihll!mrn vida governntiva os dillorentes grupos ¥ E coma & e e
foi escalher paEra chefe da concilincho o homem que dentro do -
il l_i!hl'ﬁll muls resislencios o mals '.Illtltll-:ﬂllliln.1'||I'l|1|lr.;i_ soliretndo
dllrﬂl'ﬂ do sen Ill'ul.'{'l:ii.1|||lr|lu COin o FI'III'I"-FI ],l-ln'-\ Diominguee, doer-
ru lﬂllitll'l" i |'EH|1'I‘ [Mrr wim verdndeira neto de ”.'Jlit.'ﬁll I dilien, von-
lorme foi elassificada o celobes enrta escripta por Morel o rei? A
vordads @ que nio ol o partido Hboral, fuit s |1-|u|u'--|| do tal ehele
pura 8o reconstituir n'este momento, Foi o grupo do se, Movel que
1 novamante impdr-se pos onltos grapos do liberalisme, para
ver s, fazendo Jlmli'il;u A pecossidade urgente da reconstituicha do
wietido, conseguin n dessjada preponderancio, A tenlativa, pordn,
alhon como e de [FCRiLE o ll|r||||-i|‘|'lir VOGO EOVErno O phr-
tido Tiberal continuars 1'-|I||:|||'|I|||-|. AT ilw-hih“il cilie
alguma de exercer influendn benefica nos destines du
"I-"-‘rll-lllhll. Para ue o |h4r|.il-lll encanlriasse oulrn vez o
sui unidaile era e i e o8 aclunes chefes :l--:n.;r!r-
parecessson, wnica maneirn de eliminar as irreduclivers
rivalidades pessoaes que os Separumn

Cossteumn Pepposo,

Sapo!...

uando a treva #o derramon serena @ lenta — o
facinho repellonte de nm enorme sapo sargiu
no enverndo rasgio d'oma brenha Ehg. do

negrume frio da estulliha, todo o sen curto
@ grosso gorpo molle despejou-se para o

declive largo da estrada
Sob a fuligem da noite elle nio tinha fdrma pre-
ciza: era uma colan estofads e unctuosa, feia e rode,
que #8 movia aos pinchos, batendo surda e [Bfa na
poeira calmada do caminho. E aos pulos, cornpassada-
ments, precavendo se ¢ perscrutando, vae tangendo na
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- ga-o. Teceram lendas, com os dedos ageis da mentira,
il para o perseguir — glle & o agoiro que arrasta i desven-
tura, & o bruxo dos feiticeiros, & alma penada do purga-
L T torio, 0 mensageirs do inferno. Se penetra o portal d'oma
i@ L choupana, gindo aos lemporaea, ou indo & caca dos des
b ; el L o truidures, & que vam para secoar o leite ao seio das mies,
-k cegar creancimhas, estuprar virgindades .. B a agoa do

f -'hr: ! que bebeu lugo tiveu salobra, & roopa em que se rogou

i - transformon se n'um canstico E o sapol ..

1] .. Mas, agora, nos charcos da baixada, pira ootra ves

. . : : & nlha. Passam topazios Hammejantes, lanternando o ne-

i { ! grume  liso do [ddo . Lyrios rescendem.. Esmeraldas

1 '’ noctivagas eurdem das tabiss e das nymphéas, n'um

enxame. .. Ha diamantes nas follicules rasteiras do la-

meiro. .. Toda oma rutilagio no pantanol... O sapo
contempla.

Do empapagado das margens. aqui, além, 14 baixo,
reting oma orchestra barbara, trillante o aspera, entre
cicios febris e codxos rythmicos. Parece que ¢ o ar que
ratreme, que a proprin treva & nma posira effervescente
& EONOra E o sapo escuta.

Aquelln massa repellente. estd commovida e contem-
plativa; e como toda a joalheria dos insectos & o mue-
murio das trevas o fazem scismador, levanta os bugalhos
para o céo, ji recamado de estrellas. Desluombra-se e
extasin-ge, o vir e a onvir, n'uma {ascinagio que lhe traz
i papoeira regoupgos surdinados, eomo & ensgajar um canto...

Mas, ndo o diz, nilo o exprime. Teme perturbar a bel-
D principe de Rohenzollern em GLisboa leza que o encanta.  Talvez nem o entendessem ! .. ou

de terror estrellas e insectos fugissem, a musica cessns-
sel... I melhor ouvir e ver, em silencio, sd comsigo fa-
lando. E o sapo escuta e contempla,

vyt

}.'.f_rrf i rr;rr l-.'ll"r-llli' f!lf?"iill'llll e J:f,rrr’jrt il .,ﬂ'rrrrulr,umr:

Phpeira,
BO. A
dem,

de quando em viz, & martelada sonora d'um avi-
¢ repercutic da pancada, codxos desolados rezpon
a9 lange, () enorme sspo, entio, pira e escuta.
que 18 80 aceordon nessa alma fruste? E' oma duvida,
““ilfa Tetém, on alguma lembranga, que o eleva?... B
palnit, Ha am grande silencio em torno, que se oppie i
m'u.p acho d'ontra vida, Id —baixo . Elle, porém, conti-
Y ;‘“? arrancos, em saltos, bigorneando o sen alarma,
iaixada do wal’,
'-"hlra.:;m._t“ dengdra-ae. Trillos delirantes de larviparos
Poucn o . Duspeitas a mancha negra da macega .. A
disg o oueo pelas alturas, e de onde e onde, accen-
®, 8ubito, uma estralla. ..
goin hi]"ai'?f-ﬁﬂm nio tem cor, debuxn-se n'uma carbona-
extagtin, | Le0rtada e chata seria sombra eafarrapada e
niko h‘:u ou penedia estorvanie o hll'lllﬂ B8, pOr vezes,
agreste | Coordassem farfalhos bocejantes da ramaria
I,mi“ﬂ“?“ contintia. Vae &6, A solidic envolve o, a treva
hiio I-El 0. Al d'slle, se algnem apparecesse e e 1 noite
Quebradeg - o8 socalcos da escarpa e nas tonceiras das
hiﬂguelm 0 megror das furnas!... Ai d'ellel... porgue
lgg,,tu“m 0 quer, ninguem o ama .. A mio da creanga
esgaray bedras para o lapidar, o cajado longo do pastor
ire o :“'“ e escorcha-o nas gritas, o bordio da velhice
B Lnf;naﬂ raparigas, entlio essas, tdem-lhe nm horror como
“Pagsem hruxados !
Im'nuE:;'";;E;ﬁh |f:|ﬂ ferve a Eﬁ@gnha nas suas ma.ndihL:-
: ¥ mas para destruir 08 campos e arroi- ) )
“ff 18 chigas! K pacifleo @ bom, mas ¢ feio e repulsivo. 0 principe de Rohenzollern em bisboa

5
Come nig mata o homem, o homem nio © evita, esma- Em cagadires .— O desmaachar de wma tenda de eampanha

Fojado nas patas, retdsa a cabegorra para o alto, No
arco brusco das orbitas scintillam suas pupillas scisma-
doras. E'lhe a postura toda embevecimento ¢ resignagio.
E —qguem sahe? - cada retremer d'estrella, cada phos-
phorear de pyrilampo, cada som gue retine, vae gravando
na sua alma roatica a rode estrophe d'algam poema rude!,..

Ah! triste vivente, asquercoso batracio, horrendo sapol...
que doce alma de poeta tu possues?... Bom e simples ani-
mal, solitarin o inoffensiva creatura, ninguem te goer,
ninguam te ama, porque és feio, da feipsimo, tena o aspe
eto nojento doma bostela, @ porgue nido offendes, 8 porgue
nio saduzes, o maldade dos homens, que ¢ a normal idade
humana, te rapelle, te injuria, te assassina!

E's sapo! Sapo! irmio dos desgragndos que se nma-
mentaram na Desgraga, egual aos infelizes que nasceram
da infelividade, enxotados, batidos, infamados, porgue
ninguem 08 guer comprehender, ningnem o8 Quer onvir,
ningunem og quer arnparar! ..

A toa polle é negra e horrondn, a tun férma enoja, oa
tens geston, os Leas movimentos, a tua obscuridade irri
tam.. mio, nio pédes ter nma alma, ndo podes ser bom,
E's mio e estupido. Porque ? Porgue &3 sapo, onicamente
sapo... sapol... sapol, .

Goxsaor Dogui.

e

o A verdadeira sciencia da muolher yem d'vm ensing parti-
principe de Rohenzollern cm Lisboa culir que s6 wmn mie pode dar,

g
L - i g A
sibitl, Bea 2 Principe eeaminamio um sodidads fordado em ordan de mareha N. e Burkon,
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() sacco das nozes

ihilwmile ila
alisnmn mgus ¢ reprehendende o8 cosfumes dao v,
e ddavn geilo, Do ama ver disse

Ew sed qque vd na freguezia anda o
s hovimens as mulheres, o

w |;|':Ij|';';.| coslmmava farer o sun pratica mos

eon forme

daltiee ile dalwsl e
e conlra o8 mandmsilos da

reim i
escriplurrn, &, como diz o ouiro, Vivem como em cisa
onile o galinha b v eallo. Cirs oo Dive esle |

Las mafes e e ||.I"-‘-I| i :1||"J| l||r'1 I.lr'l LV 1||-IL Wi saecis 1'||1 [ LE]
il'ellas oo 1|-l|_||l-||| fue e maosirar que nde anda ao disdo do mulher
Diepots da missa quem se achar, em son congcbencin, sem osle ma
costiume, pode ir oo passal buseor o8 noges

Esinva nn egren wm hormem casado A e o rrllifie, & fquae
Benbiawie il de o mode, @ em caso pingacm obieio oo deanbe
il'elloy disserm e i quis estova i sua beir;

PRINGEZA

PORTUGAL

Niges ja eu lenhis o & (s
na Fregraezin ningaem m'ns Lirm
Chegado o fim da missa
Aigui estou, senhor; niio
capar de dizer qee o minha
Eu bem sei o tea viver, B
nozes, Amda ci, vem encher o saceo
O homem entron ¢
1 homem! nlo
Tinha sim senbor
Entao porgue ndo Ipeasesie wm gacon Iy

- I LA 1] I TRE o

ST T TR TR lirs; |||-'||| T TR

ppresen o =S e cihsn o alilsade

v mngguem ahi pn freguerian que s e

vonin o do Gancalo

™ lin que ik lr

cona o
v il levas ps
Ihiz=lhe o abbade

ok e e esse?

|||.r\.-|| ile mnin sshatcen e i

limlias la ol s
v grmnade

el IrnEch s la L LT |‘||-'
e due era vergonha, lejmou e IriNCsSsE mn mMals  maneire

o prnherrs comesg

Ahe grande tenbanle, despeja=ma ji vssos noees, gque e levas
d nogui poda, B poe-le ji no olhie o rea
U e Toi-se Arreps nelidla o I dee Pagerdo g lingeaa [rars o
veridlmlde,

DE SAXE

Pingormin Einaga.

A Prineesi & o vifente L3, Afonso

{'Jr—-y-r:f-: a Lisboa.— O rful'l-.l!'aq.lrd.u:-'

b W L P

Ramba 1), Maria Pia, |*rincesa de Saze ¢ enfanle L), A fonse
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A quinze dias de vista. ..

Letras gue mio obrigom a protesto

XX

A Srippe, a puesmonia, o anging diphlerice, Livhoa doente, No guente ¢
"{E e, Familinas fnteiras esliradas om suas comns, Visita o ama dellag.
L polire _r!"-'ill:- e cirg e palpes de aranha, Abarands o muther, a
wyray o filhos o o propria ereada, Azsorda ¢ papas de Hrrﬁhlftl. (4T
fFoto & wm o medies FPara ealfes ¢ e esfil i1 i,

errivel quadra, esta! Nada menos da trez doengas, a grippe,

. A pnewmonia, a angina diphtorica, azsolam a capital.
Pode dizerse, sem sombra de exagero, que mein Lishoa
&std doente perigosamente, na cama, e que & outra metade
consari + POpulagio vas resistindo de pd, porque, emfim. .. & ne-
.B:'ﬂﬂ que alguem estaja lovantado. Eu proprio sou um exemplo
te nltimg casg: ando ha mais d'um mes o reagic & %rll‘npm Deus
W-me concedido a energia necessaria para resiatie. Elle bem sabe,

Cheirava a febre & a boticadas, Por toda a parte uma desorden,
um desmasello medonho de casa onde ndo ha muolher ou onde a
mulber nig =0 poda mexer. INdo levo em linha de conta o caso,
alinz valgar, da mulher que nio se gquer mexer.) O desgragado an-
dava de um parz outro lado, pasmado, meio idiots, a cahir de
somno, de fadiga, e depressio moral.

— Veja isto, men caro amigo! Veja esta desgraga! Tudo na ca-
ma! De pé, 86 en 0.0 gato, — aquelle excommungado que nadn fas
BoOnAO Comer, que nio serve para coisa alguma, berrou o pobre ho-
mem, estendendo o punho cerrade para o animal.

Olhei; O gato, agachado n'um aparador entre chicaras de ealds,
pedagos de galinha @ um tacho ¢om papas de linhaga, piscava o
olho @ lambia ge. U granda canalha tinha o ar de gquem, cagoeando
com tudo aguillo, me perguntasse: — que tal achas este pagode,
G menino?

Do todos os cantos d'essa pobra casy, do funde escuro de todos
0 quartos, vinha um halito quente & espoaso de febre. Em cada um
d'aquelles cubiculos uma crealura gemia, Lossia, espectorava, cha-
mava peloa santos de soa devogilo,

— Uh Joaquim, olha que devem ser horas de dar o remedio 4
Mercas]

— (}h papd, veja 88 a vivo tem a roupa bem conchogada !

— Parece me qne sido horas de dar o aconito & minha filha, &
senhor! grikava wina voz aspern de sogra, do fundo tensbroso da
sua téca de fera.

A e¢squadra ingleza em Lagos

Aspectos da bahia de bagos

o ; ;
1'5:: d:EM’SBFEMer. que ea nio tenho tempo para eatar na cama

", Oito horas da ordem. ls=o & bom para os outros. C4 me
“?r';‘l':;fﬂéﬂmlﬂ, com dores de ealiaga, espireos, o corpe moido como
HI.'mI" a, febro e uma caixinha de menthol com gue me vou pi-
Fitha a Fhltguuphmnmanta. E ergo as mios ao cen, n'um agrade-
"0, por fiear a coiza por agquil
Dﬂhr: ‘i‘a&u onde cahiram 4 cama seis, sete 8 mais pessoas. [e um
il Bﬂmnm sel eu, que tem a mulher, & sogra, uma irmi, tres
Pé apen 4 creada no quonta, tudo n gemer, o espirrar, a tossir. De
Medips i“ ille, o chete da familia, para teatar de tudo: ealdos, re-
Nime. T A porta, chamar a varina para o carapan do gato, abanar
v VATTOr & caen. . .

Fui ha dias yisitar eaga pobre lar. Que deaslagiol que horror!

0 pobre homem andava n'uma dobadoura, mal comparade como
um touro cercado de capas,

— O men amigo, por quom &, descalpe-mae. Mas que hei-de en
fazer! Haip de vida, a minha!

la, vinha, tornava a ir, Lornava o yoltar.

For fim, cahin n'oma cadeira,

— Ail Ba isto dura mais dols dias, quem morre son en! Valha-me
Dens! Valha-me Deus! Imagine como eu tenho esta cabega : o me-
dico recommendou-me gue puzesse uma grande papa de limhaga
nas costas de minha mulbher. Mal o homem wiron costas, fui para
a cosinha fager a papn. N'isto, minha sogra, gue ¢om a dosnga
refinon, pos-se & berrar que gueria assorda, que lhe fizesse e om
tachinho d'assorda. Ora vejn o meu amigo gue manin de mulher:

Aspecios da bahia de Lagos
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assorda! E por maia qua en lhe dissesze que ndo, que era umn
temeridade, que vizse ella se gueria ir para os anjinhos. . (para
o8 anjinhos; disse eu?. . para o grande diabol) niko saenhor, pos.-se
a hercar que en a queria matar & mingua; que triste coisa ern viver
ia sopas dos outros, que e era um algos... Um inferno, Para a
calar, ful fazendo & assorda ao mesmo tempo que preparava & papa.
Imagine o senhor: eu & fazer papas de linhaga & assorda, coisas quo
nunca me passaram peli ideial Bam. For fim, quando tudo estava
prompto, piem-se as dons a gritar: — Joagquim, a papa! — Oh se-

— () _senhor livre-se de tocar no gato!... Livre-sal Olhe que

e IHII.!.'IJJIJ nonca s atraveo a lF.I.]'IlD‘.
Oh papd, s maltrata o bichinho, atiro-me da janella!

— () animal nio tem culpal

— J4 e sabe gue nio, O bicho ndo sabe gue a gente estd com A
grippe |

0 palpite do infeliz homem falhara. Levanta-se, o com a cara a
oma banda, vexado, como ge tivesse a culpa de todo, despedi me.

0 pobre martyr acompanha-me & porta. E mal eile a abriu, o

Aspectos da bahia de bagos. — Rainka . Amelia. — Chegada o terra

nhor, entdio en moreo para agoi de fome?!. .. Pego noa dois tachos
@ enfio para o8 quartos. Appliquei & papa & minha mulher e entre
guei o tachinho & minha sogra, Atirel com o corpo para cima d'eata
cadairn, julgando goe ia emfim descanger ona momantos, N'isto
pinto ung gritos horriveis. Era minha sogra. Corro ao quarto d'ella.
Atira-meo com o tacho & cara dizendo colsas. .. e nem gquand lem-
brar-me! Sabe o men nmigu 0 gue eu tinha feito?. . Pozera o
assorda nas costas de minha molher @ dera a comer A minha sogra
A% papas de linhaga!

Consolei o. Por essa Liaboa, havia mil casos como o d'elle. En-
tio, eram’ osz08 do officio! Qoe pedisse a Deas forgas para levar a
saa crog Aquille havia de acabar brave. Por fim, alguma
das doentes havia de levantar-se, comecar o ajudal-o na
tarefn misericordiosa do tratar oz enformaos.

—Deus o oigal Porque se isto continua, en ocaio, en
tambem caiol Nem me sinto! Ha oito noites que nia sei
o que & cama. Olhe, em toda a semanas nio uve am bo-
cadinhe de tranguillidade como este que estou gosan:
do. Parece que o meua amigo trouxe a mascobte ci o
casi.

— Homem, ainda bem! E agora se me dd licenca, von
me embora,

Nio, niko  [eixe s Aear... mais um bocadinho ..
tenho a corteza de que emfuanto o senhor ci estiver
Lerel o meu descango garantido,

— Bem, bem, ndo sou homem para desmanchar pra-
zores. Fico mais um pedago,

— Muito obrigade, muito .. ai! al, mea Deus! Oh Se
nhor!.. Oh goe vida a minha! — E gritava jsto com os
olhos esbugaihados, pallido de terror, afflictissimo.

— Que ¢, Joagquim? que foi?! gamen madame no sen
catre.

— 0 Joli, o maldito do gato, que fartou a pernn de
galinha que estava no aparador para o jantarinho da
Mercis!

Ta tambem ndo: tens olhos n'essa cara! Ai, que
homem!. .. — Bonito, sim senhor! Bonito! gue ha-de a
creanca comer agoral — berron a sogra,

Ura, ors, veja 0 papi o caso que fez da gente!
Louvado geja Deus, nem a comida escapa! — esganigava
& menina.

— Aquelle madito, ge o apanhof. ..

— Joaquim, ndo batas no animal!

A esguadra ingleza em bagos

Joli gegusirou-se por entre as nossas pernas e descen rapidamente
A fscada,

Um ultimo aperto de mio o desci. Em baixo, no portal, o gato
lambia uma manita. Entron um sujeito. Era o medico. Vio o animal
¢ amimon-o. O gato acompanhon o pela escnda, dando The marra-
dinhns nas pernas

E en sahi pensando que n'esta maldita quadra de grippe a vida
estd para o8 medicos @ para os bichanos, -ty

L&t em cima, o dono da casa, de murro fechado, nmeagavao gato

Ah gho!. ..
Casmama Losa.

Llenernlarrygue 0o coes e Logos
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O poeta Chiado

o Cancioneirg alegre diz Camillo Castello Branco, sem na
nham vislumbre de encarecimento, que Gil Vicente roga
com & fronte a maxima elovagho da originalidade,
A’ parte & grande e gordurosa chaloga Tustans ba n'elle
um . veio constante de deliciosa facecis, de in-
Vangio pittoresca, e, amindo, de uma sensibilidade com-
movedora & profunda.

Haja vista a comedia de Rubena.

t Depois de se léra obea prodigiosa do creador do thea-
ﬂr”‘ nacional, tudo o que lhe vem a segnir nos parece
g3corado o dessaboroso.

O proprio Camdes com todas as suas wantagens da
Yersificagio, e comguanto as suas comedias nio sajam
fffnurﬁu whiparfoites, como injostaments escreve Simon-
n.llq nig consegua, pela natareza especial do seu genio,

UUIE dquellas regices lavadas e fustigadas pela aragem
Eﬂ-th’l}fglml
e 84 de M[r}nda o Antonio Ferreira, magistrados gra-
can @ dabichdes togados, mal saberiam andar por uns
. Minhos erigados de tojos, onde o pudor rasgaria as

N3 vestes mais candidas, Desprezando a senda, ainda

A pouco arroteada, metteram pé nas amplas estradas
Dor onde haviam rodado, magestosamente, 08 cArros
gregos e latings,

— "0 meu nome § comedia, — l&8e no prologo dos
ros; mas niio cnideis qne me haveis por 1880 de
porque eu nassi em Grecia, e 14 me fol posto o
FOr outras rasdes que ndo pertencem a esta vossa
-y

Fstrangei
tomer,
Nome,
ingna

Agui

estd, am brevissimaa palavras, o decreto de
Affastam

ol ento da trilha encetada, original no cérte & de
i ragrancia acre, paran que a marcha se dirija em
ULro piso, mais arendo @ plano, mas cojns sebied, am
¥ex de bravias musquetss, alardéam spenas uns canni-
¥08 Beceos e aprumados.
cﬂES &40 08 inicios do theatro portugues, Tt
nih om o correr do tempo, —aqui e all ans plantiosi-
m‘aﬂ modestos e de carta vida, umas arvoretas mal
t;ﬁ::fﬂu # do selva pobrissima, umae tentativas de )
by tom melhor mio e melhor sombra; e eis quanto possoi-
. —uma litteratura deamatica de tres seculos,
I!'|1:|.! arcando eatadios, encontrimos do lado que antaceda o pariado
. _:&?mu. :I"ml.umu Joed, chistoso ainda hoje, Nicolau Luis, o predi-
r‘- ERriptor do theatro do Bairro Alto, o honrado Manuel de Fi-
Bueirado, de quem dizla Garrett, que havia ali ours de Ennio com que

A esquadra ingleza em hagos., — Nas viear de Ligok:
rl:l-'rfrf;:l'rr_lllﬁﬂm 1'raf;fr:r'w

fuzer : ol
Marstog Virgilios; o nos tempos do abirolhar nascente, & eomo

rel h
p_m:l!l.:krm de grande arvore que deu por fructos a fnez Pereira, Mo
T”EH--Ihi:;;m 8 o8 antes das Barcas, temos 80 para repasto de algo-

Chiado clen?in;iu I'-:mrhmtu. Antonio Prestes e Antonlo Rilieire
4 Ohiral foram agora colligidms, annotadas e prefacia-

das 'puelu 8. Alberto Dimentel, g £
drnm:{];du abaliso por esta maneira a historia da nossa litteratura
o de o tqaélandanta & que nio trato das manifestacies da talento
it -‘-ﬂu!‘lul O pars o genoro, a parur do anctor do Caide e da Fr. Laz

Diga:sn ni

a lm;?;“_“'"ﬂ?- em abono nosso, @ para confusdo de malsing, que,
Gian I:l:‘nlim Costeira em que por muaito tempo ae andou, mariscan:
5 enscadas do theatro francez, nio tolheu a andacin n

navegndores de mais porte, & hoje ali ¥émos alguna, que, se nio
chegaram 4 Colchida a tosquiar o velho d'ouro, tem deixado uma
larga & lominosa esteirn na ondulagio de muoitas vagas.

() trabalho de gue damos simples noticia, devido ao ar. Alberto
Pimentel, § uma honresa demonstragdio da sua afincada solicitode
@ do sen alto eriterio.

Cs minairos de antigas precicsidades, vilo sendo hoje muoito mais
raros que o8 cyanes pretos. O facll apparate de um engenho hypo-
thetico, a transformagio do atrio das deusas em bica de alfarja,
guisalhar farfante da obscenidade aoes ou do paradoxo alvar, tudo

A esquadra ingleza em bagos.
Noavio almivente s Bamonthv. — Sogs Mageatades saimda de borda

isa0 d muito mais ruidoso do que a excavagio paciente; e a luzdo
aol tem a infinita bondade de illuminar esses aleijdes litterarios,
gue & paspalhice mal encobré com o #en mantéo de missanga.

A obra de Antonio Ribeiro, o Ohiads, pertence, como a de Gil
Vicante, & a do= escriptores coevos no genero, ao limitado numero
dos que fazem profissio sérin das letras. Tropega-se n'ella, a cada

agina, no archaismo da phrase & na semearemonia do conceito,
Mao ha ali perfames da magnolias, nem boguinbas de damas fa-
zendo contorgies pudibundas,

Aqguille & o seculo xvi eomo n'elle se vivia e falava em salies 8
casas humildes.

»

A4

lxagos, — Vendedorea de ot
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Ammesta-se a frecha, sohretudo aos palacianos e aos frades, 8 alla
|& vae seu caminho, com grande applansoe, como se deve inferir, dos
que assistiam dquellas execugles scenicas,

E note aa qoa o Chiado ora fradae, como palaciano era o Gil, sam
embargo d'aquelle ser um (rade barganie @ disidor ; 0 que dea mate-
ria & Affonso Alvarc, malato e poeta do tempo, para o flagellar em
asalgadas quintilhas.

A querella entre astes dois inimigos, na qual de parts a parte
a8 nio poupam doestos de regateiras, fag lembrar as escaramugas
do Bocage e do Caldas, em que este ultimo, coltado, inamon muito
mais surra no péllo, do que porventura lhe haviam dado em chi-
carns brasileiras. )

Um dos pontos cariosos, com relagdo ao Chiado, & saber se foi
elle, 0 eoprejador, que den o nome i roa, on 8¢ foi & roa que deu a
alcnnha no posta. e

0 sr. Alberto pimentel, citando & commaentando as opinides do
abbade Barbosa, na Bibliotheca Lasitana, de Cuanha Rivara, mo Pano-
rama, do Innocencio da Silva, do visconde de Castilho (Julis), & com-
pulsando muites documentos da opoca, chega a concluir, que, foi a
run que receban o nome do posta. )

Para isso estriba se em varias consideragles, tasa como, que,
(*hiado, segundo os diccionarios, & termo asiatico, significando ma-
licioss, que esto epitheto guadra ao poeta, como se vé em mais de

No comicio do dia 24 de fevereiro

L, Magalhdes Lima

uma passagem das satyras de Affonso Alvares, n‘uma das quaes
este pareca alludir & alcunha, quando diz:

e eoma fe ouel chiar

e, portanto, que nada repugna admittir a hypothess de gue em ra-
zfio da sun vida escandalosa fosse dada ao poeta uma alcunha que
lembraya a sun notoriedade como dizidor e barganta,

Estamos em absoluta harmonia com o modo de vér Jo sr. Al-
berto Pimentel.

(Jne as roas déem o nome nos moradores, ndo nos pareco, em
regra, acceitavel; antes abundam indicios de gue o8 nomes on co-
gnomes dos moradores ¢ que indozem 4 denominagio dos sitios,

Antea do recente baptismo e chrisma da nossa edilidade, Lishoa
fornecia-nos, @ ainda fornece, mais de um deépoimento abonatorio,

Nio temos nds a calgada de Ageetindo Carvalhe, a travessa de
André Valente, & do I, Bras, a rua do Caefano Palha, & do Cera, & tra-

vessa do Enriado de Inglalerra, a de Esterdo Galhardo, 2 caleada do
Fareia, o largo do fedendente, a travessa do Pessanfio, 0 largo do Ghan-
fella, & por ultimo, se a memoria me nio atraighe como um galopim
vendido, niio tivemos a travessa do Pinfor, por haver n'ella mora-
do, segundo se diz, 0 insigne Pedro Alexandrino ?

E' bem de crdr que esta denominagdo de logares derivava do
eonhecimento on popularidade dos moradores. Quem se lembraria

1" =

L*‘. it =
B DA 8

Mo comicio do dia 24 de fevereiro
{,':m.ul_:l,lh'a'n' Pedrogn

da palavea (hiadn, ou o que gueria ella dizer para mome de rua,
antes de ahi haver residido Chiads, 0 poeta ?

Agui fica numa rapida, mas sufficiente noticia d'eate bello & va-
liozo trabalho do sr. Alberto Fimentel.

Em carta-prefacio, dirigida ao sr. Jodo Eduardo Gomes de Bar-
ros, confessa elle o generoso anxilio d'este cavalheiro, para que o
sen trabalho de interprete @ annotador podesse vir 4 loz publica.

Néo dewo eu de nenhum modo, esprajiar-me oo dermorar-me em

Viscondessa de Barcellinhos

t em Lisboa — Fevereiro de 1807
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ponderagles encominsticas. Pungiria com ellas a face do um dos
melhores dos meus amigos.
0 que se vé, é, que, 0 amor das lettras ainda ndo foi totalmente
expropriado pelo amor das inscripgdes de assentamento. X
Fara isso ruu que a0 desafogo do meio =e alliem, como n'este
caso, os dotes da intelligencia com oa primores do coragio.

E. A. Vibar,

0 bosquq (_1_e_ Bolonha

harles Darwin, inguirido de uma vez sobre qual era o

mnis ballo sapectacalo da naturesa que em suns vingens

tinha visto, responden que o da cordilhelra don Andes,

Horan depois, reflectindo a sés na opinifio que levians-

menta enancidra, salton da cama em que estava Foco.
lhido, o escreveu ao amigo que o interrogdra, reatabelecendo n
verdado relativaments 4 natureza das suas improssdes estheticas,
0 mais bello espectaculo que elle, Darwin, tinha atd esse dia visto,
ndo ara o dos Andes, era o da floresta wirgem no Brasil,

Eu vi o Andes, vi a floresta virgem, e ndo quero aventurar uma
Opinido irreflectida, que me estremunhe esta noite e me obrigue &
Vir om trages menores fazer um codicillo rectificativo da dinposi-

8 do meu gosto no momento presente. Assim, escrupulisando o
Inals que posso om ser absolutamente veridico e sincero, eu digo:
0 mais bcm eapectaculo do mundo que até agora en conhego, & o
do Bois de Bon ogne, Qoando estio em fldr os castanheiron @ os
lilazes, n'um dia azul do mez de maio, ds dez horas da manhi, é
Incomparavel o aspecto da grande avenida entre o arco da Eatrella
® & entrada da floresta. Ao fundo dos longos prados sorriem dentre
L8 arvores as mais risonhas ¢ as mais pittorescas rillas. Os massi-
o8 de flires parecem enormes cochins phantasticos, dispersos no
Lapete vordo para um baile offerecido pela naturess ds gingantes-
tas @ diaphanas filhas do ar. A sxhalaclio das seivas luxuriantes
benotra o limpido amblente de um parfoms vivo e balsamico. Do
Conjuncto das cousns resulta aoma doce harmonia de cdres o do
linhas, quo canta alegre e triamphante no ar, como um hymno,
Uas caleches floridas de lilnzes, de violetas e de resedas, an mulho.
TS apoinm.ne para passear ao sol em foileites e flanella branca,

re s umbellas forradas de azul, entre ninhadas de babys. Com

ECHOS DO CARNAVAL

as amazonas a0 trote passa um Lriumphante impulso de slegancia
e de [orga, qua parece communicar-se 4 atmosphera do movimento
altive do cavallo, do aspecto da cixa nervosa sob coja pressio
range o couro da sella, & da ponta do véu que palpita como uma
bandeira de batalha, levada eontra 0 vento. A avenida Ao Bosgiie,
n'essa estagio e a essa hora, accumula & maxima guantidade de
elementos que a civilisagio reune para depurar o subtilisar o gosto
de viver. E' 0 campo na sua phase mais vigosa ¢ mais florida, e &
a0 mesmo tempo o povoado no sou aspeclo mais elegante e mais
nobre, B, para a vibragio doa espiritos, umn recanto da capital mais
intelligente, mais artistica, mais pensante, mais trabalhadora, mais
suggestiva do mundo; ¢ ¢ simultaneaments, para recreio dos olhos,
para repouso do cerebro, para pacificagho dos nervos, um centro
variegado, pittoresco e jovial, de praia, de luxo, de villa d'aguas,
ou da parque de castello em dias do recepgiio featival. B inteira-
mente Paria, e é om pouco Interlaken, Chamonix, o Rigi, Spa, Ba-
den-Baden, Nice, Monaco, Banremo, Trouville, Schwering, o Biar-
rita. E' uma via publica, 8 4 wm jardim, am casing, um curseal, tm
rendes rows de moda, nm hy ppodromo, uma gardes party. B certo que
nio tem, nem & divina magestade das mais altas montanhas, nem
o recollimento solemne o a palpitagio sagrada das mais profundas
florestas; mas em cada uma d'essas cabwcinhas, sobre ns quaes um
amplo sombreiro de pluomas ensombra os olhos & pie a descoberto
uma noea li=a, torneada o reluzente como um faste de coluwma
clr de ouro, cir de ébano ou cir do mogno, ha mais interesse social
¢ humano, ha mais drama, mais problema, mais enigma, do qoue em
todas as cordilheiras @ em todas as mattas do mondo.

Madame de Stael, a que & beira do lago de Como chorava de
sandades pelo ruissean de la rue du Bae, dizia de uma vez 8 madame
Molé: “Se nlio losse o respeito humano, en nko abririm a minha
janella para ver a bahia de Napoles, ao passo gue andaria cinco
leguns para ir conversar com um homem de espirito, gue ndo
conhego.,

Bem no fundo, Charles Darwin era talves da opiniio da madame
de Stael O goe tio profondamente 0 commovia ¢ 0 interessava na
natoreza vegetativa @ na naturesa mineral, que era fim no fim de
contas, senio 0 mesmo homem, cuja ascendencia zoologica, cujas
origens cosmicas elle investigava em cada um dos mysterios da
crencho aniversal?

Verdadeiramente digno do nosso interesse sobre a superficie da
torra nilo ha senfio 0 sor homano, tanto importa estodal-o na
collula ascentral, origem commuam de todos o8 seres creados, como
na fita com que atou o chapdéu, para tomar o caminho de ferro e
vir de Reuen a Paris, madame Bovary,

Rastarmo Usriodo,
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conselho & do ministro dos estrangeiros, o panegyrico da vida ada
obra do grande cidad®o argentine, as collectividades acima referi-
das, fazendo reanir n'nm almogo os representantes do commercio,
da tinamga, da diplomacia @ da imprensa, o ministro do Brasil con-
seguinda reflectir na sua palavra toda a admiragho do son pais por
aquelle que fof o primeiro magistrado da Republiea quasi sua vi-
ginha, @ finalmente o jornaliemo ao salientar nas auas columnas o3
tragos que melhor caracterisam a notavel personalidade de um
hospede por tantos titalos illustre.

somos nds talvex os ultimos nas homenagens actuaes, mas
consola-nos a ideia de que ainda nem tinha pensade em abordar a
Portugal o general Rocvca, e j4 as paginas do Brasil-Fortugal 88 ti:
nham honrado fixando a sua figura meonfundivel e pondo em re-
levo toda a sua phisionomia moral, intellectiva e politica,

Ells mesmo, ao rever agora essas paginas, durante as curtas
horas do Mont'Estoril, teve para um dos directores do Brasil- Por-
tugal palavras que prefundamente nos captivaram a todos,

Nao muitas horas teem decorrido desde que deixou o nosso
Palz quem com a soa visita 0 honrdra. Oxald gue o magico pano-
rama da cidade, e as ridentes paisagens de Cintra, & o laminoso
encanta da nossa cdie d'azar que vae de Lisboa a Cascaes, lhe fi-
quem Lio gravadas na retina, como decerto lhe ficaram gravadas
ng corkydo @ na memoria o nossa hospitalidade, formada a0 mesmo
tempo de sinceridade, de cortezia, de gratidio e de enthusiasmo.

Javme Victon.

o S Sl ﬁ:::"_t’@@-{ﬁé:?

Theatros

P Waria, Aeor d aalign, — B, Amelin, Tina di Lorenzn
Principe Real, A noite da Culvaria,

comedia em quatro actos dmer d anfiga, do sr. Auguato de

Castro, prova mais uma vez a falsidade da assergio

feita por aguelles gue 86 reputam grandes obras do thea.

tra as que o publico faz durar em scena com a sua aasis:

tencia, 8 sancciona com 08 seus applausos. Nio. Ha pecas
miis, medioores, falsas, sem grandeza, sem ideal, que as plateias
applandem com delirio @ mantfem longo tempo. Ao contrario, ha
obras dramaticas, de uma delicadezs de tintas, de um brilho de
lingaagem, de um desenho de personagens, de uma logica de acgio,
tio fora do yulgar, tio repassada de sentimento artistico, tio re-
veladora de um seguro conhecimento do métier, que dir-se hia es-
tar tudo isto em harmonia perfeita com o gosto, com a sensibili-
dade, com a critica, com a emocio do pablico,

Poim niio auccede assim, e ahi teem uma prova: O amor d antig,

Na obra dos modernoa escriptores portuguezes nio conhecemos
traballo de theatro gque exceda este. Ndo ha por ahi assim acgio
que deslize com mnais serenidade & logioa; nem personagens que
sejam typos vividos, mas typoa de theatro @ nio de romance, figu-
ras que guatro tragos bastam para accentuar e definir; nem um
tdo scintillante esfusiar de espirito, mas espirito intellectual, cha
memos-lhe assim, espirito moderno, despretencioso, sem vestir pelo
figurino frances, como ¢ de uso, espirito bem nesso, fine, levemeonte
caustico por vezes, suggestivo & intencional,

Ha de tudo isto, o 4 farta, no Amor d antign, e tudo isso a par
de um cuidadoso estudo de costumes e habitos da provineia, de es-
crapulos na escolha da lingnagem propria, e de uma tal proporgiio
nas linhas geraes da pega, nm tho meticuloso preparo de detalhes
accentuadamente theatraes, que dir-se hin ser obra de escriptor
muito affeito ds lides dramaticas e experimentado em vencer as
difficaldades scenicas,

Porque nio teve o exito que merecis, e que seria de justica
corresponder a tantos e tdo ricos predicados, a pega do sr. Auguato
da Easr.m‘_-‘

Vio o diremos nds, que nio estam
feios ao publico purl.ugu?.‘z, basta quo SRATL PEEN SMUAT Bome

Digam agora o8 sabios da Fseriplura
e segredos ado estes da natura.

Basta-nos registar o facto, que ndo pods i
desvalorisar o tflenm hﬁthmmqa pmvud?:- dunﬁ;grﬂ:ﬁ:aﬁg:}g:x:
Em& explicar cabalmente, pela reciproca, a gloriosa e longa vida

& () Brasilsiro Pancragio e de ) Drama no funda do mar. . . porexemplo.

Estas observaches impostas pela consciencia roubam-nog o es.

{;a;u ara i criticn demorada que a comedia pede e era nossa
ntan deixar aqui registada,

Se mos desvidmos d'esse caminho e envereddmos por outro,
perdiiem-nos o8 nossos leitores, em nome da verdade, 4 qual hoje
sacrificamos a missio de chronistas.

O que nio devemos nem guersmos & deixar de escrever aqui,
com o mais rasgado elogio, o8 nomes dos principaes artistas que

tanto relevo deram aos personagens & com tanto brilho accentuaram
08 tgrpua mais salientes do Ameor d antiga,

40 elles: Ferreira da Silva, primorosissimo n'agquelle tio cheio
de eapirito, de conceitos o do conhecimento da vida; Anna Pareira,
sempre tdo senhora o tho correcta; Joaquoim Costa, o comico, o
authentico, o engragadisaimo abbade; Augasto de Mello. o corre-
ctissimo fidalgo, qus nunca perde a nobreza da linha, e Ignacio, o
recebador apaixenado e levemente grotesco, & Augusta Cordeiro e
Cecilia Machado e Carlos Santos & Delphine Cruz e Galvio, porque
todos elles deram A brilbante comedia do sr. Aogasto de Castroum
desempenho que pede todo o louvor,

Lisboa vae Ler dentro em pouco a fortuna da ver & admirar
uma das glorias artisticas da moderna [talia: Tina di Lorenzo. E'
um novo requinte de prazer intellectual que vaes experimentar,
e pelo qual nanca serio de mais todos os seos agradecimentos
i arrojada empresa do theatro D. Amelia que porfiou em trazer a
Lisboa todas ag celebridades artisticas do mundo.

Tina pdo & 86 uma das maiores artistas, ¢ fambem uma das
mais formosas mualheres. Tem esta dupla grandeza e este doplo
éncanto. Fadou-a a natoreza com os dotes @ predicados da belleza
feminina, a arte anreolou-a com o8 seus melhores esplendores.

Adjectivos que engrandecem o exaltam, desde a Angelical dos
italianos atd & Encamtodora, dos americanos do norte, nko ha ne.
nhum com gue ndo tenham coroado ao mesmo tempo o talonto
fascinante d'essa artiata e a radiosa balleza d'sasa mulher.

Vamos vel-a no sen vasto repertorio, coustituido por pegas
quasi todas nossas conhocidas, E com ella vamos applandir o8 ar-
tistas que A acompanham, entre os quaes s destacam Armando
Faleoni, o ji glorioso actor, marido da Tina, Luigi Carini, & outros
ainda, todes o8 quaes a photogravura reprodos hoje nas paginas
do Srasil Portugal,

No Principe Real teve logo na primeica noite a consagragio
da um puoblico escolhido e exigente o drama do sr. Marcellino de
Mesquita: A Nmte do Caloario, jA conhecido no Brasil.

Em tempo fol elle prohibide como om escandalo 8 esperado
como am acontecimento. Dizia-ge que trazia para o tablado scenas
@ lances que por demais tinham emocionado a sociedada de Lisboa,
& 0 nosso pudor de ouvido, hypoorita e false, ndo podia admittie
que o que pertencera ao dominta dos tribunaes e do publico podesse
sar sentido por um escriptor e transplantado para um paleo, sob
uin ponto de vista, que Ewia. str elevadamente artistico e talvez
superiormente moralista.

Esta era a critica gue da prohibiche resultara, mas posta agora
em scena A Nefe do Calvarie, wi-se que os motivos do panico...
nem existiam.

E' assumpto velho o da peca: o adulterio e a vinganga de um
marido, @ para ser tratado pela forma viclenta, dramatica e bri-
Ihante, que caracterisa toda a obratheatral do sr. Marcellino de Mes-
quita, nio ora preciso gqoe se dessem casos ad hoe, nem adulterios
recentes, nem assassinatos ruidosos. O fim do auctor & claro, e for-
temente accentuado no ultimo acto: risgque-se dos codigos a ancto-
risagio de matar ¢ a impunidade que elles asseguram aos goe
matam guando se reconhecem trahidos nos seus direitos conjugaes.
E' 8d isto. E' nma pega de protesto, e de revolta, feitn com alma,
com vigor, com vibragio. Da ji vasta galeria do anctor & porven-
tura & que mais qualidades accumula, deade o poder suggestivo da
linguagem até 4 intensidade dramatica da acgio.

A Palmyra Torres, Locinda do Carmo, Gil e Ernesto Valle, con-
beram os papeis mais importantes do dramna, e estes foram com
effeito o8 artistas que Liveram as honras do desempenho,

Pelos outros theatros nio ha novidades a registar,

et o

Dr. Augusto de Castro
Awclor do e Amor 4 antigas
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"AMOR A ANTIGA.

o Comedia em qualre aclos
original de Augusle de Casire, representada pela primeira vez
ne €heatrs D. Maria J) na noite de 16 de fevergire

Excerplo do 2. nefo
SCENA IV

Lopo e Jorge

Junax

+-« Falam todos de Luiza como se elln niio fosse nma CrEANgl. .«

Loro

. Lmiea para 1 wh deixard de sor greanga quanda envinvar, fizer bo-
:ulﬂhﬁl 0 nio confessar a edade. Perfeitamento, A tna D. Margarida
uﬁﬂzlln::_lhllﬂrﬂlmnlh. Aos dezesete natornlmente aborrecia d}llr{dﬂu
CEONES —pdnde que tem a ton primn —atraigoava-o. .. (Augindo
:-lff.mrj Margarida, emfim tom nma certn rducagio. . . Ea te digo:
Mgoava.o pela primeira vex

Jdomax

Meu tio! Nao te irei
- L m o direito do falar por essa forma deante de
mim da honra de Margarida, it

Liwo
3 Em primeiro logar, & honra de Margarida a que me refiro interessa
rm J;;:m mnrido dofunto e niio 4 tun prosumptiva eategoria de ma-

i, Em segundo logar, e disse safuralwente, Naturalmente
by ¥ia, & mnith eojsa, i) ; ;

Jowor (com severidade)

;1'::1'?'“1"" ius o8 homens do sen tempa nio se permittiom falar

dos g o ealumniosa das senhoras das suns relaghes — e da estima

tin ,,'“'.'“mxﬁ- Os gracejos tém o seu logar @ tim 04 sens termos. 0
"Peitou sempre Margarida, respeiton sempre Leonor. . .

Lare
os E'.:j"“""“* do men tempo tinham vma r.t'ru'!mrcimnnh — mais rfun
Sobray j‘; —tm distriboir por este mundo de Chrlsto o sen respeito,
& Ui "‘t" fqunnde cases homens do men tempo chogam & minha edade
e tlm\l Ho o mundo de perto coma en, com alogrin de vesx emguanio,
lavep ‘;uu-um ilgnmas vezes, com fastio quasi sempre, julgan do sen
vor of ehfizer & sorric as exaltagies equivoens da mocidade e fazel-a
Anieg '“In. B & possivel ou se ainda & tempo, é um triste direito e a
i !l:;ul'rh e nos fica, & nds que nio temos familia, qoe nos arroinumaes
nm“ﬁﬂ““ # #m hailarinas, ¢ qoe ds veges temos wm sobrinho nas tans

Jogax (winda secern)

Agradors.lhe i y i 4
[y "“i';'i: . c;"':':ﬂl;lﬂ;:;l:‘:‘:ﬂ-lmlh da sna experiencia, conquistada

Lovo {rinen)

m“!.!tu A

iy nlfinetadas d'essan, rapue! Into & pollo enllojade, fillio,
(el nml,

» 1:'"-“:.! Vamos do vagar, so me dis licenga, Isto de pé nio vas,
e wma eadeiva ) Tomn 14 oma eadeiva, moders os tens impetos.
Jonan

Mas en tenbo de sahir, feendo o relogio) 8o horas. Esperam.me,

Lara
.M:IL:'T'MM&*!. e fjue & bom a gente fazer se esperar mesmo por
*mfim, 'n'”:"“' I"““IHI'GIG ER espera pensd-se, emguanlo s8 pensa. ..
de gy .-,"""'“ Rit pensa passa se o tompo, Deixs-a passar um bocado
1!1'.,.!,“," A peusar, Faz sempre bom & salvaplo da alma (Pauwsa) Tu
dintinggy i 0 "0 tenho respeitado Margarida e Leonor, Distingamos,
i g 80 mo fages obsequio, Leonor & uma sonhora easada. Sur-
1 BOMD Viste, eom um marido que s esquece da mulher a dor-
Meing ‘!1':““:}:‘1‘ outd aceordado adormece para o esquecer, E' nova, usa
olhoy . oo e as unhas polidas, um corto geito de levantar os
EONiG gy Fasa vis, esans coisas nunen sfo indifferentes & um homem
e “‘H-llhl;r“. portanta, resprito-n, fazendo-lhe a edrte. Cré, men earo,
E®ito de loyg flue usam meias de seda, ae unbas polidas, tem o tal
A ar os olhos, e, ainda por clma, um marido que adormece
Azer das digestdes, — a unica forma de respeito que apre-

cinm em nos, ¢ a de The darmos galaotements o entender que invejm-
moa os marides — quands elles ostlo accerdados. Por seu torme, ella
correspanids A minha eirte, esquivando-se. (Geste de Jorge) B dos 1i-
vroa, menino. Pertence so pomero das mulberes que nio casm —e se
contentam em nos dar todos o dias & velaptooss impressio de que vio
emfim tropegar. E' uma forma, como qualquer outra de sensaalidade
foita aponas de preliminares. .. Ha quem gosts, ndo & o men forte, Isto
ontre nis,

Jomue

Mas Margavida. .. Quo tem o tio qoe Ihe dizer?, . .

Lo

Margarida deve ser mais vella do que o irmi.

Jomix

Anne e melo mais, 86
Lewa

Ella disse 12 a edade? Adoravel! Ao easo poneo importa. Margarida
tem corto espirito, certa desenvolturn —nflo ha que negal-o. Mas tn
diws-me a tun palayra d'honra que pensaste loge em fazer d'ella toa
miulber n primeira yez que a viate?

Jomian

A primeirn vas que a vi = decerto gqun nio.

Lara

Mas a primeira vez em que |he disseste qoe 3 amavas?

Jomaw

Kio me recordo, Nio sel o que pensava entio, sei o que penso
ngorn —a hasta,

Laowa

Nilo ponsaste, com certeza. To comegnate por galanteio, sogniste
por eapriche & — visto que ella resiste & per toa amante, queves fager
d'ella ton mulher, (Gealo de Jorgel Tun amante, sim ! Quando pereobi
qué tn a cortejavas, nonea imaginel ouira coisa — e goando ta ha
poucs me disseate alli., om dons palaveas, o gque tinha suecedido com fen
pae — eu suppux entender mal o tun phrase a respeite de Margarida
Ten pae depois repetiv-m'a. Figuei inteirado. (Oigo essa taa decisiio
matrimonial agora pela tereeira vex, E sla-me mal. Quande uma eolsa
d'esans sda mal nos outros, nunca fica bom aos proprios,

Joman

¥ Eu nllo me importo eom o8 ontros, Trata-se de mim, Amo Marga-
rida,

Laora

Poin aim. Se te satisfaz aereditnr wso —nilo serel en quem te roube
ewiit prager! Mos dize-me ed: so Margarkdn ngorn te concedesse wimn
entravista. .. To ji lhe pediste umn entrevista ?

Jonan
Nin,
Laova

Esno enflos quer dizer sim, Pedisto. Ella negou-ta. Se ella te conee-
dessn estn noite, & 868, esse encintnd —to tens 4 certezs de que a res-
peiturine abwolutamente? Nio respondes, Nio tens, Se tiveases essn
earteza, nflo lhie peding a entrevista = por que ella era inutil. Ora wmn
mulhor a quem 8¢ pede ama entravisti do nelte, mesmo que ella a ne-
igai, nilo & nunen s mallier com guem sn ensn,

Jomow (Tecoanfando-an)

Nia estamos-nos entretendo n'umn diseussio perfeitamente inntil.
Hon pevhor das minhas acgdes— o6 0 mim eabe a sua responsabilidade.

Laoro

Enganas te —¢ vA |4 mais esta sentenga d'um tio tonte, um tie
bom rapaz, um tio tagarella. Nos nines somos inteiramente souhores
dna nossas acpdes. Sempre nm poneo da nossa eonducta affecta, fere on
lisongela ontros. E' o ten cass. Tu tens o direite de esmigalliar a ca-
Tiepn d'eneonton A mna esiquing, do te atirares para debaizo d'am eom-
bioto, de fazeres como eu: metler-de n'oma tpoia dalogoer oom wma
dmimai pintada, o meia dozia Q'amigos, dar doas voltas, perder wina dozin
de noites ¢ deixar na mio do eocheing, no regage da dama, » no bolse
do amigo, o gque te devin chegar parn eomer no resto da vida; seguir
MR o c:tmjﬂn de ton mie, — da tun pobre mie,—gue deixon ir em
eamalas, em missas, e em frades, — vé I n dIEErnnFi. e eramos irmios!
o que era de ten e quasi bulo o q;- era d'ella, emfim, ta tens o
direito de fazer tudo iste ¢ mais, ainda. Nio te deshonra, nio te faz ri-
dienlo, nfo te rebaiza. Trata-se de il Mas p'um casamento empenhas
o teu nome, prendes para sempre loda a parte moral da tea vida. ..
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Emfim, tu nio gostas do sermio! Mas isto ji te servin,. Embora to pon-
pmg e nflo, j4 te servin, Vae dar o ten passeio, tenham ambos muoite
emidado com o sol, deseansem o8 cavallos n'uma sombra e to aproveita
nogolidile & a Tresen, o vae ingistindo sempre pela entrevista, Toma o

Liaro ﬁ;mr.l:pu:rﬁ:lmfﬁ-u i poria da E-F.)

B osam raneor, hein? U gua te dissi, n respoito Il!"F!I[II-I‘i.'.'-'I.TiI]ﬁ-- an
nido te lembros mais dEeo, 0 ndo ser A sombri, @ frosen, se tiveres

men consello. Depois talvez me digas as tnas impressdes. YVae, vae, B

. 4 occasiio. Emfim, ndo leves a mal! (Sorge soe pele K-F. Lopo, depois
ol o men eonselho: a fresea, & sombrea, .. Nio sei s me entendes ¥, ., .

do JSorge gair, vae & porta que dbd para o terrige, Para bieieo; ) Entilo nio
Ihes fuxe mal o calor?
Jowanw (inda @ smir e voltando wlras )
Visooxnessa (fira)
soria boin o tie procurar Luoiza, falar-lhe... Emguanto eu von ver Eaid d'ardar |
ga o eivallo sstd sellado. ..
Laowas, (pora I.f:';r':l aind )
Loro (paranda deante d'efle, ¢ ofhando-o, fizomenle, a soreir)
() nosso Mona vemearbonisads nio? fsafmdo pefo tervago =02} Vou-lhe
E gueres gaber a resposta antes do sahir? offerecer o men brago, Viscondessa.

Joncw (sokindo, sem fHERET ieannoiar-se) 2l

Nilo. F=me indifferente. Fagn o tio exmo entender, Augusio do Casiro.

COMPANHIA DRAMATICA ITALIANA

DE

Jina di Lorenzo e Armando Falconi

-5, Letizea Honafind — 8, Marvioella ff. Marazzi —
9, triwlin Masgind — 10, Ihiree Pigrpiovanni — 11, Eonsuglo Valenli —12, Eugenin Briczi—
13, Luigina Cellino — 14, Erneslina Barviolani — 15, Elvira Hyizzi— 16, Concetta Rissone — 17, Luigi Carind — 18, Armando Faleoni -
19, Allierto Nipoti -— 20, Odoardo Honafini — 21, Alfongo Cassing 22 1. K. Brizzi—23, Carlo Tedeschi — 29, Uekare Zoppetli — 25, Ca i
=erbolisea — 26, Antonio Valewli — 27, Corrado Gianni 2B, Angelo Foa 20, Giugeppe Minucesili —30, Coriolang Rissone —31, A |'||"J'|'r]'h'
Magini — 32, Olindo Cristing — 33. Vittario A Fln'lyn'rn'i — 4, f'..'.l:lyrnrr.- Tiz=ardi — 35. Tymnzic Accavdi — 38, Emilia Flaminio,

1, Tinn di Lorenzo — 2, Nevina Grossi — 3, Ginlin Cugsini — 4, Elicde Rossolli

. Rerata Sainati —8, Virgowia el Moro -



